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MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN

N 80 —~ 518 : .

16 FEBRUARI 1990, — Ministerieel besluit tot reglementering van
de tarleven van de onderhouds- e¢n herstellingsprestaties voor
motorvoertuigen

De Minister van Economische Zaken,

Gelet op de wet van 22 januari 1945 betreffende de economische
reglementering en de prijzen, inzonderheid op artikel 2, § 4, gewij-
zigd bij de wetten van 23 december 1969 en 30 juli 1971;

Gelet op het advies van de Commissie iot Regeling der Prijzen;
Gelet op het advigs van de Raad van State,

Besluit :

. Artikel 1. In afwijking van de bepalingen van het. ministerieel
besluit van 24 juni 1988 houdende verplichting tot aangifte der
prijsverhogingen,
herstelling van motorvoertuigen de tarieven slechts verhogen onder
de voorwaarden voorzien in de volgende artikelen. -

. Art. 2. Jedere tariefverhoging moet voorafgaandelijk worden ter
‘kennis gebracht van de Prijzendienst bij een ter post aangetekend
schrijven met bericht van ontvangst. :

Deze kennisgeving moet worden opgemaakt in tweevoud overeen-
komstig het model F in bijlage aan dit besluit toegevoegd.

Wanneer de kennisgeving niet alle voorgeschreven gegevens

W bevat, laat de Prijzendienst onverwijld aan de betrokken onderne-
ming weten dat de kennisgeving onvolledig is en duidt de ontbre-
kende gegevens aan. . .

Art. 3. Binnen een termijn van dertig dagen, te rekenen vanaf de
ontvangstdatum van de volledige kennisgeving, laat de Minister van
Economische Zaken of dezes gemachtigde aan de onderneming
weten of de ter kennis gebrachte verhoging al dan niet is aanvaard.

Wanneer de ter kennis gebrachte verhoging wordt aanvaard, mag
de onderneming de nieuwe tarieven toepassen vanaf de ontvangst
van het akkoord van de Minister van Economische Zaken of dezes
gemachtigde,

Wanneer de ter kennis-gebrachte verhoging niet wordt aanvaard,

kan de kennisgeving worden omgevormd in een prijsverhogings-

" aangifte, overeenkomstig de bepsglingen van de artikelen 1,2,4en

van het ministerieel besluit van 24 juni 1988 houdende verplichting

tot aangifte der prijsverhogingen, Deze aangifte moet de inlich-

tingen bevatten voorzien in de modellen II en I die aan dit besluit
zijn toegevoegd. )

Wanneer binnen de termijn van dertig dagen, bepaald in het
eerste lid, de-onderneming niet van een weigering in kennis is
gesﬁeld,mvivordt de ter kennis gebrachte prijsverhoging geacht te zijn
aanvaard,

Art. 4. De prijsverhogingen die met toepassing van het ministe-
rieel besluit van 25 juli 1988 tot reglementering van de tarieven van
de onderhouds- en herstellingsprestaties voor motorvoertuigen

-werden toegestaan en nog niet werden doorgevoerd op het tijdstip
van de inwerkingtreding van dit besluit, mogen worden toegepast.

Art. 5. Het ministerieel besluit van 25 juli 1988 tot reglementering
van de tarieven van de onderhouds- en herstellingsprestaties voor

. motorvoertuigen wordt opgeheven.

Art. 6. De inbreuken op de bepalingen van dit besluit worden
opgespoord, vastgesteld, vervolgd en bestraft overeenkomstig de
bepalingen van de hoofdstukken 1I en III van de wet van 22 janua-
ri 1945 betreffende de economische reglementering en de prijzen.

Belgisch Staatshiad wordt bekendgemaakt.

Art. 7. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het

Brussel, 18 februari 1990.
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mogen de ondernemingen voor onderhoud en |

MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES

~ Arrété ministériel réglementant les tarifs

18 FEVRIER 1980,
réparation de véhicules auto-

" des prestations d’eniretien et de
moteurs

Le Ministre des Affaires économiques,

Vu la‘lof du 22 janvier 1345 sur la réglementation économique et
les prix, notamment Yarticle 2, § 4, modifié par les lois du 23 décem-

Prix,
| bre 1969 et 30 juillet 1971;

Vu Pavis de la Commission pour la Régulation des Prix;
Vu 'avis du Conseil d’Etat,
Arxréte :

Article 1+, Par dérogation aux dispositions de I'arrété ministériel
du 24 juin 1988 prescrivant la déclaration des hausses de prix, les
entreprises d'entretien et de réparation de véhicules automoteurs ne
peuvent augmenter les tarifs qu'aux conditions prévues aux articles
suivants.

Art. 2. Toute hausse de tarif doit &tre préalablement notifiée au

Service des Prix par lettre recommandée & la poste avec accusé de
réception. . -

Cette notification doit étre établie en double exemplaire confor-
‘mément au modéle I annexé au présent arrété. .

Lorsque la notification ne contient pas toutes les données pres-
crites, le Service des Prix fait savoir sans délai A I'entreprise que la
notification est incompléte et indique les données manquantes.

Art, 8. Dans un délai de trente jours & compter de la date de récep-
tion de la notification compléte, le Ministre des Affaires économi-
ques ou son délégué fait savoir A I'enfreprise si la hausse notifi¢e est
acceptée ou non. .

Lorsque la hausse notifiée est acceptée, 'entreprise peut appli-
quer les nouveaux tarifs dés réception de l'accord du Ministre des
Affaires économiques ou son délégué,

Lorsque la hausse notifide n'est pas acceptée, la notification peut
étre transformée en une déclaration de hausse de prix, conformé-
ment aux dispositions des articles 1¢r, 2, 4 et 5 de V'arrété ministériel
| du 24 juin 1988 prescrivant la déclaration des hausses de prix. Cette
déclaration doit comprendre les renseignements prévus aux
modeles II et III annexés au présent arrété, .

Lorsque Yenireprise n'a pas été informée d'un refus dans le délai
de trente jours prévu & Palinéa ler, la hausse de prix notifiée est
réputée acceptée. .

Art. 4, Les hausses de prix qui ont été autorisées en application de
Yarrété ministériel du 25 juillet 1988 réglementant les tarifs des
prestations d’entretien et de réparation de véhicules automoteurs, et

ui n'ont pas encore été opérées au moment de I'entrée en vigueur
u présent arrété, peuvent étre appliquées. .

Art, 5. L'arrété ministériel du 25 juillet 1988 réglementant les
tarifs des prestations d'entretien et de réparation de véhicules auto-
moteurs est abrogé.

L Art. 8. Les infractions aux dispositions du présent arrété sont
recherchées, constatées, poursuivies et punies conformément aux
dispositions des chapitres II et III de la loi du 22 janvier 1645 sur la

" | réglementation économique et les prix.

Art. 7. Cet arrété entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Bruxelles, e 18 février 1990. . .

’
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MODELI

KENNISGEVING VAN PRIJSVERHOGING
ONDERHOUDS- EN HERSTELLINGSPRESTATIES VOOR MOTORVOEB.TUIGEN

—

Benaming 4 -

< Straat + nummer

Postcode + gemeente :

ALGEMENE GEGEVENS VAN DE FIRMA
Nr. handelsregister : | BIW.nor: Telefoonnr. :
Naam en hoedanigheid van de ondertekenaar

v

Totale ornzet (vorig boekjaar) :

_Actuele tewerkstelling : aantal bedienden ‘ Aantal werklieden ;
GEMELDE VERHOGING
huidjge tarieven ¢ . nieuwe tarievan

(exclusief. BTW) (exclusief BTW) verhoging in %

1o Uurtarieven : mekaniek :
koetswerk :
andere(*)

20 Puntenstelsel : mekaniek :
koetswerk : | -
andere{*) :

-

3o Forfaitaire tarieven (*) :

(*) eventueel aan te vullen in Sijlage

Sedert wanneer zijn de huidige tarieven van toepassing :

Datum : Handtekening :

Per aangetekend schrijven met bericht van ontvangst en in tweevoud op te sturen aan;
MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN, Prijzendienst, JA. De Motstraat 24-26, 1040 Brussel.
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VOORBEHOUDEi\I AAN DE ADMINISTRATIE

De kennisgeving van tariefverhoging beva‘t niet alle voorgeschreven inlichtingen. Gelieve de aangestipte
. rubrieken aan te vullen en het formulier in dubbel exemplaar terug te sturen aan de Prijzendienst per aangete-

kend schrijven met bericht van ontvangst, .

Zolang U de melding niet heeft vervolledigd, blijft uw dossier opgeschort én zal geen enkele tariefverhoging

mogen worden toegepast. : - <o o )

-
*

Daturn: ! ‘ Handtekening :

GELDIGE ONTVANGSTDATUM

» . —
Er bestaat geen bezwaar tegen de toepassing van de gemelde prijsverhoging. De nieuwe tarieven mogen worden
toegepast vanaf ontvangst van onderhavig akkoord. -

. r ‘

Datum : . S Handtekening :

De ter kennis gebrachte prijsverhoging wordt niet aanvaard. U kan echter een prijsverhogingsaangifte indienen
overeenkomstig het ministerieel besluit van 24 juni 1988 houdende verplichting tot aangifte der prijsverhogingen.
Hiertoe moet U de bijgevoegde formulieren behoorlijk ingevuld terug sturen, evenals alle bijkomende inlich-
tingen die U nodig acht. - )

Datum : . ' Handtckening :

Gezien om te worden gevoegd bij het ministeriee] besluit van 16 februari 1990.

W. CLAES
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MODELE I

—

. NOTIFICATION DE HAUSSE DE PRIX : .
PRESTATIONS D'ENTRETIEN ET DE REPARATION DE VEHICULES AUTOMOTEURS

Nom :

Rue + numéro -

Code postal + commune
RENSEIGNEMENTS GENERAUX DE LA FIRME
No régistre de commerce : ' NeTVA.: . Ne téléphone :
Nom et qualité du signataire : )
Chiffre d'affaires total (dernier exercice) :
Emploi actuel : nombre d‘employés : . Nombre d'ouvriers :

*  HAUSSE NOTIFIEE : R
tarifs aétuels nouveaux tarifs
(hors TVA) (hors TVA) . hausse en %"

1o Taux horaires  : mécanique
carrosserie !
A sutres(*)
20 Systéme de poinis: mécanique
carrosserie :
" autres (%

80 Tarifs forfaitaires (*):
(")a compléter éventuellement en annexe

Depuis quand les tarifs actuels sont-ils d'application :

Date : ‘ i Signature :

A envoyer par lettre recommandée avec avis de réception et en double exemplaire au :
MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES, Service des Prix, rue J.A. De Mot 24-26, 1040 Bruxelles.
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RESERVE A L’ADMINISTRATION

—

" La notification de hausse de tarif ne contient pas tous les renseignements requis, Venillez compléter les rubriques

cochées et renvoyer le formulaire en double exemplaire au Service des Prix par letire recommandée avec accusé
de réception. . : h . e

Aussi longtemps que vous n'avez pas complété la notification, votre dossier reste suspendu et aucune hausse de

tarif ne peut étre appliquée. - N

Date : o o . . Signature :

DATE DE VALIDITE

1 n'y a pas d’objection a l'épplication de 1a hausse notifiée. Les nouveaux tarifs peuvent &tre appliqués dés récep-
tion du présent accord. / : . )

Date : ' Signature

* La hausse de prix notifiée n'est pas acceptée. Il vous est cependant loisible dintroduire une déclaration de hausse
de prix conformément & l'arrété ministériel du 24 juin 1988 prescrivant la déclaration des hausses de prix. A cette
fin, vous devez envoyer les formulaires annexés diment complétés ainsi que tous les renseignements complémen-

taires que vous jugerez utiles.

Date : ' Signature :

Vu pour étre annexé & larrété ministériel du 16 février 1990.

W. CLAES
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MODEL H

—

RIJ RIJSVERHOGINGSAANGIFT,
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ONDERHOUDS EN HERSTELLINGSPRES’I‘ATIES VOOR MOTORVOEBTUIGEN

.

Vorig bpekjaar 19

BEDRIJFSINLICHTINGEN
Firma :
", Adres :
Uitbatingsrekeningen @~~~ | Vorig boekjaar 19 ..... Lopend boekjaar 19 . ..

1, Globaal omzetcijfer

2. Resultaat van de ondergeming

3. Omzeteijfer werkplaats

‘4. Hesultaat werkplaats

5. Aantal tewerkgestelde personen
— in de onderneming

~— in de werkplaats

8. Investeringen -
— globale
— voor de werkplaats

— waaronder materieel

Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van 16 februari 1990.

W. CLAES
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MODELE II

. DECLARATION DE HAUSSE DE PRIX
PRESTATIONS D'ENTRETIEN ET DE REPARATION DE VEHICULES AUTOMOTEURS

RENSEIGNEMENTS RELATIFS A L'ENTREPR-ISE .
Firme :

Adresse :

-

Comptes d'exploitation Exercice précédent 19 ... ] Exercice en cours 19...

1. Chiffre d'affaires global

2. Résultat de l’entreprise;

3. Chiffre d'affaires de l'atelier

4. Résultat de latelier

5. Nombre de personnes oecupéés
- dans l'entreprise .

- dans Yatelier

- 8. Investissements
— globaux
~ pour Yatelier

- dont matériel

Vu pour &tre annexé a I'arrété ministériel du 16 février 1880,

- W.CLAES
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MODEL I1I

PRUUSVERHOGINGSAANGIFTE
ONDERHOUDS- EN HERSTELLINGSPRESTATIES VOOR MOTORVOERTUIGEN .

INLICHINGEN BETREFFENDE HET WERKPLAATSTARIEF

1. Datum van de laatste tariefwijziging en aangerekende bedragen

Bedrag
Datum (BT'W exclusief)
a. mekaniek L iiiiiieeeeseases aesseasesssaasnres
b. koetswerk . T T PR PR PP PPPPR
¢. andere (eventueel bij te voegen) Cevreearreaneneaes  enee RPN veras
d. stelplaatsvergoeding © ewtresavecesavsren
e. waarde per punt T e
2. Samenstelling van de kostprijs werkloon (op uurbasis)
in voege bij de | ter verrechtvaardiging
laatste verhoging van het nieuw
aangegeven tarief
% van de % van de
bedrag verkoopprijs bedrag verkoopprijs
a, gemidGeld bruto uurloon uitbetaald aan de
" arbeiders en technici FS O [P
b. gemiddeld bruto uurloon uvitbetaald aan het
niet produktief persopeel verbonden aan de
werkplaats vernes Cresriaar sevessens
c. patronale sociale lasten (directe en indi- ' '
recte)opaend ] e e D NN e
d. afschrijvingen (roerende en onroerende) . -
mbt dewerkplaats 0 | e e | s e
e. andere algemene kosten (huur, verwar-
ming, elektriciteit, enz) m.bt. de werk-
plaats R
f. TOTALE KOSTPRIJS (exclusief BTW) |  .ccoie cvvvinnn | cieeees eennenens
g bruto marge (h - f) ‘ Crevsreen eeane rean L emestreas  aesdesse .
h. verkoopprijs (exclusief BTW) Crevbeae R O
3. Verhogingspercentage tussen de actuele en de aangegeven nieuwe prijs : ..... .............................
4, Aangegeven nicuwe tarieven
Bedrag (BTW exclusief)
a. mekaniek et rar s s eiieai e Cevreens
b. koetswerk i eiieiseniisa ey Cesrrannes
¢. andere (eventueel bij te voegen) e teeteee i tsbean e s etaansnr
d. stelplaatsvergoeding’ C ieereeraaae s
e. waarde per punt  eereseececreeeacssnairaes Vesravioes

Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van 18 febrx,(ari 1990.

w. CL.AES
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MODELE III

—

DECLARATION DE HAUSSE DE PRIX
' PRESTATIONS D'’ENTRETIEN ET DE REPARATION DE VEHICULES AUTOMOTEURS

RENSEIGNEMENTS RELATIFS AU TARIF DE I’ATELIER

$ .

1. Date de la derniére modification tarifaire et montants facturés

montant
date {(hors TVA)
a. mécanique et eraanErrennes Chesrssrasanserane
b. carrosserie : veaviaseres rearens seseasssrinse
¢. autre (& annexer éventuellement) : eererereaien ees crerrnasasrarerens
d. gardiennage du véhicule ) Ceetieteesaravinte D R
e, valeur en points : ceeerarerans iirsavecsritsesnen
2. Composition du prix de revient de la main d'ceuvre (sur base horaire)
. en vigueur lors en justification
de la derniére hausse du nouveau
tarif déclaré
montant “/agge%rg montant ﬁélge%rt‘:
a. moyenne du salaire horalre payé aux
ouvriers et techniciens - : . cersresae . sesaceran
b. moyenne du salaire horaire” payé au )
personnel non productif, lié a Tatelier /| .eoene evesisasr  waeens
¢. charges sociales patronales (directes et indi- '
rectesysuraetb ] eew ceovresas L evereenss
d. amortissements (meubles et immeules) en \
relation avec l'atelier. : : vernenres
e. autres frais généraux (loyer, chaufiage, ’
&lectricits, etc) en relation avec Yatelier -~ 1 ..cvves vereerres ] cencesrrs
f. PRIX DE REVIENT TOTAL (hors TVA) vrreeee vesssrees e
g. marge brute (h - f) ' verssetes erreree seeas
h. prix de vente (hors TVA) RSRITOR ¢ ereneee .
3. Pourcentage de hausse entre le prix'actuel etle nouveau prixdéclaré:.......... i esrretresararetsrarearsras
\ .
4, Nouveau tarifs déclarés
montant (hors TVA)
a. mécanique P R T T T trereneiraeraes
b. carrosserie evrsecrestooe cerstsnrarerevereeibanne
¢, autre (4 annexer éventuellement) ' T envens Creesarsessessrrieserairaenrens
d. gardiennage du véhicule . esveusistraasvrassenrates
e. valeur en points D e heseisvessssranrEsre

Vu pour étre annexé A Yarrété ministériel du 16 février 1990.

W. CLAES



